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EURÓPAI UNIÓ SZELLEMI TULAJDONI HIVATALA
LAJSTROMOZÁSI TANÚSÍTVÁNY

Ezen lajstromozási tanúsítvány az alábbi adatok szerinti
Európai Uniós Védjegy lajstromozását tanúsító okirat.
Mindezen adatokat az Európai Uniós Védjegylajstromba

bejegyezték.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

Bejegyezve / Registered 03/07/2025

No 019158203

Az ügyvezető igazgató / The Executive
Director

João Negrão

Delta Carp
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019158203210
18/03/2025220
25/03/2025400

03/07/2025151
04/07/2025450

18/03/2035186
Delta Carp541
0521
Ferenc, Halász732
Nádor utca 3.
2141 Csömör
HU
Berényi, Krisztina740
Szent István körút 28. fszt.3.
1137 Budapest
HU
HU EN270
BG - 9
Радарни апарати; Апарати за глобално позициониращи
системи [GPS]; Апарати за глобално позициониране.

511

BG - 12
Превозни средства с дистанционно управление, различни
от играчки; Автономни превозни средства.
BG - 25
Риболовни ризи; Гумирани панталони за риболов;
Рибарски елеци; Панталони за риболов; Обувки за
риболов; Дрехи.
BG - 28
Воблери за риболов; Оборудване за лов и риболов;
Рибарска земна стръв; Примамки за лов или риболов;
Ароматна стръв за лов и риболов; Играчки с дистанционно
управление; Чанти пригодени за риболов.
ES - 9
Radares; Aparatos de GPS [sistema mundial de determinación
de la posición]; Dispositivos de posicionamiento global.
ES - 12
Vehículos teledirigidos que no sean juguetes; Vehículos au-
tónomos.
ES - 25
Camisas de pesca; Botas altas para pescar; Chaquetas de
pescador; Pantalones para pescadores; Calzado para pesca;
Prendas de vestir.
ES - 28
Cebos artificales de pesca; Equipos de caza y pesca; Cebos
para pesca de fondo; Señuelos de caza o pesca; Señuelos
olfativos de caza y pesca; Juguetes con control remoto; Bolsas
adaptadas para la pesca.
CS - 9
Radary; Navigační zařízení Globálního polohového systému
(GPS); Přístroje pro určování polohy.
CS - 12
Dálkové řízená vozidla, ne hračky; Autonomní vozidla.
CS - 25
Rybářské košile; Vysoké rybářské holínky; Rybářské vesty;
Kalhoty pro rybáře; Rybářská obuv; Oděvy.
CS - 28
Woblery; Vybavení pro lov a rybolov; Neplovoucí krmiva
(návnady) pro rybolov; Vnadidla a návnady pro lov nebo rybo-
lov; Pachové návnady pro lov a rybolov; Hračky s dálkovým
ovládáním; Tašky uzpůsobené pro rybolov.
DA - 9

Radarapparater; Global Positioning System [GPS] apparater;
Anordninger til global positionering.
DA - 12
Fjernstyrede køretøjer, undtagen legetøj; Selvkørende
køretøjer.
DA - 25
Fiskeskjorter; Vadebukser; Fiskeveste; Fiskebukser; Fodtøj
til fiskeri; Beklædningsgenstande.
DA - 28
Fiskeflåd; Udstyr til jagt og fiskeri; Forfodring til fiskeri; Lokke-
midler til jagt og fiskeri; Duftlokkemidler til jagt og fiskeri;
Fjernstyret legetøj; Tasker, der er tilpasset til fiskeri.
DE - 9
Radargeräte; GPS-Geräte; Globale Ortungsgeräte.
DE - 12
Ferngesteuerte Fahrzeuge [ausgenommen Spielzeuge]; Au-
tonome Fahrzeuge.
DE - 25
Fischerhemden; Watstiefel; Fischerwesten [Anglerwesten];
Anglerhosen; Schuhwaren für Angler; Bekleidungsstücke.
DE - 28
Künstliche Köderfische zum Angeln von Raubfischen; Ausrüs-
tung zum Jagen und Fischen; Köder für das Grundfischen;
Köder für die Jagd oder den Angelsport; Duftköder [Lockmittel,
Duftstoffe] für die Jagd oder den Angelsport; Ferngesteuertes
Spielzeug; Angepasste Anglertaschen.
ET - 9
Radarid, raadiolokaatorid; Globaalse positsioneerimise sead-
med, GPS-seadmed; GPS-seadmed.
ET - 12
Kaugjuhtimisega sõidukid, v.a mänguasjad; Autonoomsed
sõidukid.
ET - 25
Kalamehesärgid; Pikad veekindlad saapad, kalamehesaapad;
Kalastusvestid; Kalamehepüksid; Kalastusjalatsid; Rõivad.
ET - 28
Õngetinad; Jahindus- ja kalandustarbed; Kalapeibutid kalapüü-
giks; Peibutised jahipidamiseks või kalastuseks; Lõhnavad
peibutussöödad jahipidamiseks või kalastamiseks; Kaugjuhi-
tavad mänguasjad; Kalastamiseks kohandatud kotid.
EL - 9
Ραντάρ· Συσκευές παγκόσμιου συστήματος προσδιορισμού
θέσης [GPS]· Συσκευές παγκόσμιου προσδιορισμού θέσης.
EL - 12
Τηλεκατευθυνόμενα οχήματα, εκτός από παιχνίδια· Αυτόνομα
οχήματα.
EL - 25
Πουκάμισα ψαρέματος· Ψηλές αδιάβροχες μπότες· Γιλέκα
αλιείας· Παντελόνια αλιέων· Υποδήματα ψαρέματος·
Ενδύματα.
EL - 28
Σκληρά τεχνητά δολώματα· Εξοπλισμός κυνηγιού και αλιείας·
Μαλάγρα (δόλωμα) ψαρέματος· Δολώματα τεχνητά κυνηγίου
ή αλιείας· Αρωματισμένα δολώματα για το κυνήγι ή το ψάρεμα·
Τηλεχειριζόμενα παιχνίδια· Τσάντες προσαρμοσμένες για το
ψάρεμα.
EN - 9
Radar apparatus; Global Positioning System [GPS] apparatus;
Global positioning instruments.
EN - 12
Remote control vehicles, other than toys; Autonomous
vehicles.
EN - 25
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Fishing shirts; Waders; Fishing vests; Fishing trousers; Fishing
footwear; Clothing.
EN - 28
Fishing plugs; Hunting and fishing equipment; Fishing ground
baits; Decoys for hunting or fishing; Scent lures for hunting
or fishing; Remote control toys; Bags adapted for fishing.
FR - 9
Radars; Appareils pour GPS [systèmes de repérage universel];
Instruments de localisation mondiale [GPS].
FR - 12
Véhicules télécommandés autres que jouets; Véhicules
autonomes.
FR - 25
Chemises de pêcheurs; Cuissardes; Vestes de pêcheurs;
Pantalons pour pêcheurs; Chaussures pour la pêche;
Vêtements.
FR - 28
Appâts artificiels pour la pêche; Équipement de chasse et de
pêche; Amorces de fond pour la pêche; Leurres pour la chasse
ou la pêche; Leurres odorants pour la chasse ou la pêche;
Jouets télécommandés; Sacs de pêche.
HR - 9
Radarski aparati; Uređaji za globalno pozicioniranje [GPS];
Instrumenti za globalno pozicioniranje.
HR - 12
Vozila na daljinsko upravljanje [osim igračka]; Autonomna
vozila.
HR - 25
Košulje za ribolov; Visoke čizme za vodu; Ribarski prsluci;
Hlače za ribolov; Obuća za ribolov; Odjeća.
HR - 28
Mamci za ribolov; Oprema za lov i ribolov; Mamci koji tone
na dno; Mamci za lov ili ribolov; Mirisni mamci za lov ili ribolov;
Igračke na daljinsko upravljanje; Torbe prilagođene za ribolov.
IT - 9
Apparecchi radar; Apparecchi GPS [Sistema di Posizionamen-
to Globale]; Apparecchiature di posizionamento globale.
IT - 12
Veicoli telecomandati [tranne i giocattoli]; Veicoli autonomi.
IT - 25
Camicie da pesca; Salopettte da pescatore; Gilè per la pesca;
Pantaloni da pesca; Calzature da pesca; Abbigliamento.
IT - 28
Galleggianti per la pesca; Equipaggiamento per la caccia e
la pesca; Esche per la pesca di fondo; Esche [richiami] per
la caccia o la pesca; Richiami odorosi per la caccia o per la
pesca; Giocattoli telecomandati; Borse per la pesca.
LV - 9
Radari; Globālās pozicionēšanas sistēmas (GPS) iekārtas;
Globālās vietnoteices ierīces.
LV - 12
Tālvadāmi transportlīdzekļi, izņemot rotaļlietas; Autonomi
transportlīdzekļi.
LV - 25
Makšķerēšanas krekli; Zābakbikses; Zvejnieku un makšķer-
nieku vestes; Makšķernieku bikses; Makšķerēšanas apavi;
Apģērbi.
LV - 28
Vizuļi makšķerēšanai; Medību un zvejas inventārs; Ēsma
gruntsmakšķerēšanai; Mānekļi medībām un makšķerēšanai;
Aromatizētas medību un makšķerēšanas ēsmas; Tālvadāmas
rotaļlietas; Somas makšķerēšanai.
LT - 9

Radarai [radiolokatoriai]; Globalinės padėties nustatymo sis-
temos [GPS] aparatai; Globalinės padėties nustatymo prietai-
sai.
LT - 12
Nuotolinio valdymo transporto priemonės [ne žaislai]; Autono-
minės transporto priemonės.
LT - 25
Žūklės marškiniai; Žvejų auliniai batai; Žūklės liemenės; Žvejų
kelnės; Žvejybos avalynė; Drabužiai, apranga.
LT - 28
Žvejybos blizgės; Medžioklės ir žvejybos įranga; Žvejybos
dugninis jaukas; Medžioklės ar žūklės jaukas; Kvepiantis
masalas medžioklei ir žvejybai; Nuotolinio valdymo žaislai;
Žvejybiniai krepšiai.
HU - 9
Radarkészülékek; Radarberendezések; GPS készülékek;
GPS navigációs eszközök.
HU - 12
Távirányítós járművek, nem játékszerek; Önvezető járművek.
HU - 25
Horgászingek; Hosszú horgász gumicsizmák; Horgászmellé-
nyek; Horgásznadrágok; Lábbelik horgászathoz; Ruházati
cikkek.
HU - 28
Horgászcsalik; Vadász és halász felszerelések; Etetőanyagok
horgászathoz; Csalétkek vadászathoz vagy halászathoz; Illat-
os csalik, csalétkek vadászathoz vagy horgászathoz; Távir-
ányítós játékok; Horgászathoz kialakított táskák.
MT - 9
Apparat tar-radar; Apparat ta' Sistema ta' Pożizzjonar Globali
[GPS]; Strumenti għas-sejbien tal-pożizzjoni fid-dinja.
MT - 12
Vetturi bil-kontroll mill-bogħod, minbarra ġugarelli; Vetturi
awtonomi.
MT - 25
Flokkijiet għas-sajd; Stvali li tista' timxi fl-ilma bihom; Sdieri
tas-sajjieda; Qliezet għas-sajd; Xedd is-saqajn għas-sajd; Il-
bies.
MT - 28
Lixki għas-sajd; Tagħmir għall-kaċċa u għas-sajd; Lixkat tas-
sajd li jintefgħu fil-qiegħ; Lixki għall-kaċċa u għas-sajd; Lixki
bir-riħa għall-kaċċa u s-sajd; Ġugarelli kkontrollati mill-bogħod;
Boroż adattati għas-sajd.
NL - 9
Radars; GPS-systemen; GPS-instrumenten.
NL - 12
Voertuigen, op afstand bestuurbaar, anders dan speelgoed;
Autonome voertuigen.
NL - 25
Vissershemden; Lieslaarzen voor het vissen; Vissersvesten;
Broeken voor vissers; Schoeisel voor gebruik bij het vissen;
Kleding.
NL - 28
Vispluggen; Jacht- en visuitrustingen; Grondaas voor de vis-
vangst; Lokaas voor de jacht of de visvangst; Geurend lokaas
voor de jacht of de visvangst; Speelgoed met afstandbedie-
ning; Tassen aangepast voor het vissen.
PL - 9
Radary; Urządzenia systemu GPS; Urządzenia GPS.
PL - 12
Pojazdy zdalnie sterowane, inne niż zabawki; Pojazdy auto-
nomiczne.
PL - 25

2/3No 019158203

EURÓPAI UNIÓ SZELLEMI TULAJDONI HIVATALA

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

I
d
e
n
t
i
f
i
c
a
t
i
o
n
 
C
o
d
e
:
 
7
J
C
J
Z
6
W
X
C
J
L
H
5
L
G
O
2
J
4
3
S
O
L
C
S
E

Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
Certificado de registro de marca de la Unión Europea / Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de l'Union européenne /
Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

EUTM 019158203 Alicante, 08/07/2025Page 3 of 4



Koszule wędkarskie; Wodery; Kamizelki dla rybaków; Spodnie
dla wędkarzy; Obuwie dla rybaków; Odzież.
PL - 28
Woblery; Artykuły myśliwskie i wędkarskie; Zanęty wędkarskie;
Wabiki do myślistwa lub rybołówstwa; Zapachowe przynęty
do łowiectwa i wędkarstwa; Zabawki zdalnie sterowane; Torby
wędkarskie.
PT - 9
Radares; Dispositivos para sistemas GPS; Instrumentos de
posicionamento global.
PT - 12
Veículos telecomandados, que não brinquedos; Veículos
autónomos.
PT - 25
Camisas de pesca; Botas de borracha de cano alto; Coletes
de pesca; Calças para pescadores; Calçado para pesca;
Vestuário.
PT - 28
Iscas artificiais de pesca; Equipamento de caça e pesca; Iscos
moídos para a pesca; Iscos para caça ou pesca; Isco olfativo
para caça ou pesca; Brinquedos comandados à distância;
Sacos adaptados para a pesca.
RO - 9
Radare; Aparate de sistem de poziționare globală [GPS];
Aparate de poziționare globală.
RO - 12
Vehicule cu telecomandă, altele decât cele de jucărie; Vehi-
cule autonome.
RO - 25
Cămăși pentru pescari; Cizme-salopetă; Veste de pescar;
Pantaloni pentru pescari; Încălțăminte pentru pescuit; Articole
de îmbrăcăminte.
RO - 28
Momeală artificială pentru pescuit; Articole și echipamente
pentru vânătoare și pescuit; Momeală pentru pescuit; Momeli
pentru vânătoare sau pescuit; Momeli mirositoare pentru vâ-
nătoare sau pescuit; Jucării cu telecomandă; Genți adaptate
pentru pescuit.
SK - 9
Radary; Zariadenia globálneho polohového systému (GPS);
Globálne zariadenia na určenie polohy.
SK - 12
Vozidlá na diaľkové ovládanie (nie hračky); Autonómne vozid-
lá.
SK - 25
Rybárske košele; Vysoké rybárske čižmy; Vesty pre rybárov;
Rybárske nohavice; Rybárska obuv; Odevy.
SK - 28
Voblery; Poľovnícke a rybárske potreby; Mleté návnady na
ryby; Návnady na lov a rybolov; Poľovnícke alebo rybárske
pachové návnady; Diaľkovo ovládané hračky; Rybárske tašky.
SL - 9
Radarji; GPS aparati [Sistemi za globalno pozicioniranje]; In-
strumenti za globalno pozicioniranje.
SL - 12
Vozila na daljinsko upravljanje (razen igrač); Avtonomna
vozila.
SL - 25
Srajce za ribolov; Visoki ribiški škornji; Ribiški telovniki; Hlače
za ribiče; Obutev za ribolov; Oblačila.
SL - 28
Ribiške vabe z obtežilnikom; Oprema za lov in ribolov; Vabe
za talni ribolov; Vabe za lov ali ribolov; Vaba z vonjem za lov

ali ribolov; Igrače na daljinsko upravljanje; Torbe, prilagojene
za ribolov.
FI - 9
Tutkalaitteet; GPS-laitteet; Maailmanlaajuiset paikannuslait-
teet.
FI - 12
Ajoneuvot, kauko-ohjattavat [paitsi lelut]; Itseohjautuvat ajo-
neuvot.
FI - 25
Kalastuspaidat; Kahluusaappaat kalastukseen; Kalastusliivit;
Kalastushousut; Kalastusjalkineet; Vaatteet.
FI - 28
Vaaput kalastukseen; Metsästys- ja kalastusvarusteet; Kalas-
tussyötit; Houkuttimet metsästykseen tai kalastukseen; Ha-
jusyötit metsästykseen ja kalastukseen; Kauko-ohjattavat lelut;
Kalastukseen tarkoitetut laukut.
SV - 9
Radarapparater; Satellitnavigationssystemapparater [GPS];
Globala positioneringsinstrument.
SV - 12
Radiostyrda fordon (andra än leksaker); Självkörande fordon.
SV - 25
Fiskeskjortor; Vadarstövlar; Fiskarvästar; Fiskebyxor; Fotbe-
klädnader för fiske; Kläder.
SV - 28
Fiskedrag; Jakt- och fiskeutrustning; Malda fiskebeten; Lock-
medel för jakt eller fiske; Doftande lockbeten för jakt och fiske;
Fjärrstyrda leksaker; Väskor, speciellt anpassade för fiske.
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